ZESZYTY NAUKOWE TOWARZYSTWA DOKTORANTOW

UNIWERSYTETU JAGIELLONSKIEGO

Struktura tekstu, przypisy, bibliografia, formatowanie

Prosimy, by przysytane do redakcji artykuly naukowe byly przygotowane wg nastepujgcego
porzadku:

ok wdE

10.
11.

12.
13.

Imi¢ i nazwisko autora

Afiliacja (uczelnia)

Tytut artykutu

Streszczenie w jezyku, w jakim przygotowano artykut

Stowa kluczowe w jezyku, w jakim przygotowano artykut

Podstawowe dane na temat Autora: afiliacja szczegdtowa (katedra, wydziat, uczelnia)
oraz adres mailowy

Tres¢ artykutu z uwzglednieniem struktury tekstu: wstep, rozwinigcie, zakonczenie;
druga z tych czg$ci powinna zosta¢ podzielona na odpowiednie dla danego tematu
podpunkty

Tytut artykutu w jezyku angielskim (jesli sam artykut nie jest napisany po angielsku)
Abstrakt po angielsku (zastrzezenie jak wyzej)

Stowa kluczowe po angielsku (zastrzezenie jak wyzej)

W uzasadnionych przypadkach mozliwe jest dotaczenie dodatkowo tytutu, abstraktu
i stow kluczowych w innym jezyku kongresowym.

Bibliografia (wedlug zasad podanych ponizej)

Nota o autorze (tytutl naukowy, zainteresowania badawcze, wybrane publikacje/osig-
gniecia.

W bibliografii i w przypisach stosujemy nastgpujace zapisy:

1.

Ksigzka: inicjat imienia autora i nazwisko, tytut ksigzki, miejsce wydania, rok wyda-
nia.

PRZYKLAD: W. Tatarkiewicz, Dzieje szesciu poje¢, Warszawa 2011.

Ksigzka bedaca przektadem (na j. polski, jak w przyktadzie, lub inny — analogicznie,
zgodnie z opisem na stronie tytulowej cytowanego tytutu): inicjal imienia autora
I nazwisko, tytut ksigzki, thum. inicjal imienia i nazwisko, miejsce wydania, rok wyda-
nia.

PRZYKLAD: M. Heidegger, Bycie i czas, thum. B. Baran, Warszawa 2013.

Praca zbiorowa pod redakcja: tytul, red. inicjat imienia i nazwisko, miejsce i rok wy-
dania.

PRZYKLAD: Zwrot performatywny w estetyce, red. L. Bieszczad, Krakoéw 2013.



4.

Artykut w pracy zbiorowej: inicjal imienia i nazwisko autora artykutu, tytut artykuthu,
[w:] tytul pracy zbiorowej, red. inicjal imienia i nazwisko redaktora, miejsce i rok wy-
dania.

PRZYKLAD: J. Wachowski, O performatywnosci sztuk performatywnych, [w:] Zwrot
performatywny w estetyce, red. L. Bieszczad, Krakow 2013.

Artykut w czasopismie naukowym: inicjat imienia i nazwisko autora artykutu, ,,Nazwa
Czasopisma” rok wydania, numer/tom.

PRZYKLAD: L. Sosnowski, Koniec historii i poczqtek sztuki, ,,Estetyka i Krytyka”
2013, nr 30 (3).

W Zeszytach Naukowych Towarzystwa Doktorantow UJ stosujemy tacinskie skroty:

1.

ibidem w przypadku odwotania si¢ w przypisie do tej samej pozycji, do ktorej odno-
szono si¢ w przypisie poprzednim (odpowiednik polskiego ,,tamze”)

idem/eadem w przypadku odwotania si¢ w przypisie do tekstu tego samego autora/tej
samej autorki, do ktorego/ktorej odnoszono si¢ w przypisie poprzednim (odpowiedniki
polskich ,tenze”/’taz”, ,,tegoz”/"tejze”)

op. cit. w przypadku tekstu juz wczesniej cytowanego lub takiego, do ktorego wcze-
$niej byto juz w artykule odwotanie. Tutaj mamy dwa rozwigzania: (3a) jesli w catym
artykule autor powotuje si¢ na jeden tekst danej osoby, po nazwisku nalezy od razu
wpisac ,,0p. Cit.”’; (3b) jesli jednak w artykule sg odniesienia w przypisach do kilku
pozycji (dwoch lub wigcej), nalezy po nazwisku danej osoby wpisaé fragment tytutu
i dopiero pozniej ,,0p. Cit.”

PRZYKLAD 3a: M. Heidegger, op cit.

PRZYKLAD 3b: M. Heidegger, Bycie i czas, op. cit.

Mozliwe jest tez wspotwystepowanie tego rodzaju skrotow:

PRZYKLAD: Idem, Podstawowe problemy fenomenologii, op. cit.

W przypadku tytutow dtuzszych w powtdrzeniu nalezy podac tylko fragment:
PRZYKLAD: I. Kant, Prolegomena..., op. Cit.

Prosimy o nieformatowanie tekstu poprzez stosowanie tzw. twardych spacji, twardych ente-
row. Wiasciwy sktad przygotowany zostanie przez redakcje, a pozostawione w pracy braki co
do formatowania nie beda mialy wptywu na ocen¢ nadestanych materiatow.

W danych bibliograficznych nie podajemy nazw wydawnictw, stosujemy opisy bibliograficz-
ne zgodnie z informacjami na stronie tytutlowej cytowanych ksigzek, a zatem w przypadku
cytowania tekstow obcojezycznych zachowujemy ,.ed.”, ,trans.”, ,trad.” itp., nie zmieniajgc
ich na ,,red.”, ,,thum.”. Jesli cytujemy fragment tekstu innego autora, konieczne jest wskazanie
stron, na ktorych dany cytat si¢ znajduje.

W trakcie prac redakcyjnych pozostajemy w kontakcie z Autorem artykutu. Kwestie tutaj
nieuregulowane beda przedmiotem osobnych ustalen droga mailowg. Na ostatnim etapie
przewidziana jest autokorekta i autoryzacja.



